
Глава 134 "Счастливое возвращение домой" (гарантированное первое)

Победа со счетом 3:2 в этой игре не принесла барселонцам спокойной ночи. Им было очень
тяжело этой ночью.

Говорят, что… Говорят только, что Гвардиола редко злится в раздевалке после игры, а все
игроки «Барселоны» не смеют ничего говорить.

Игроки Неаполя напевали песню прямо со стадиона в аэропорт, они полетят прямо в Неаполь
на частном самолете владельца клуба Де Лаурентиса. Только так мы сможем получить больше
времени на отдых между Лигой чемпионов и лигой, вместо того, чтобы тратить время в
гостевом номере отеля.

После ожесточенной игры игроки часто устают физически и морально. В это время
пребывание в комфортабельном гостиничном номере не может сравниться с теплом
собственного дома. Видно, что для Неаполя владелец клуба действительно все исчерпал,
неудивительно, что этот старик очень любим и популярен в районе Неаполя и известен как
«Новый крестный отец Неаполя».

Чен Инсюн, Кассано и Аршавин сидели в ряд.

Казалось, что игроки «Неаполя», проигравшие игру, выиграли игру. Они пели в автобусе и
пели в самолете.

Даже расширили масштаб до концерта.

Маццари было наплевать на игроков, и даже кто-то в тренерском штабе подпевал игрокам и
казался очень довольным.

Кассано был очень взволнован. Он спел подряд несколько итальянских песен, а затем спел
старинную песню «адзурро», известную в Италии. Он только спел эту песню, и вскоре к ней
присоединились другие итальянские музыканты, это действительно старая песня, хорошо
известная в Италии.

Чэнь Инсюн тоже слышал эту песню, и Кассано любит иногда ее напевать. Перед чемпионатом
Европы 2004 года сборная Италии однажды сняла социальную рекламу, в которой игроки
команды были одеты в футболки с большими глазами и пели песню в студии звукозаписи.
Кассано все еще был в сборной Италии. .

Эта "Лазурь" тоже очень хороша, хоть и старая песня, мелодия и слова не заставляют людей
чувствовать себя старомодными. Живая мелодия и запоминающаяся лирика действительно
достойны классического названия. Первоначального певца звали Адриано Челентано
(adriano_celentano), он родился в Милане, Италия, в 1938 году. Песня родилась в 1968 году, и
она действительно известна. Вверх.

И эта песня известна не только в Италии, но и широко известна в Европе. Он много раз
появлялся в фильмах в разных странах Европы.

Эта песня называется "Blue", и на самом деле она очень светлого небесно-голубого цвета,
такого же цвета, как и домашняя футболка Неаполя, поэтому эта песня, естественно, стала
одной из любимых песен игроков Неаполя.

«Я весь год искал лето, и вдруг оно пришло...»



Кассано спел первую фразу так.

Вслед за Полом Каннаваро он взялся за дело: «Она пошла на пляж, а я остался в городе один».

Они быстро договорились: «Я слышал, как самолет рухнул на крышу».

Затем к ним присоединились Маджио, Пациенца, Ла Нокиа, Де Санктис... и другие
итальянские музыканты, так что соло Кассано превратилось в командный хор.

Даже Аршавин, русский, который говорит только на простом итальянском, напевал, потому
что, хотя он не знает слов, мелодия действительно запоминающаяся, даже если вы никогда ее
раньше не слышали, вы ее слышите впервые. После нескольких предложений он может быстро
подпевать вместе с ним, и 80% из них не будут фальшивыми.

"Кристальная синева, для меня этот день слишком синий и длинный!"

"Я обнаружил, что теряю всю свою силу без тебя..."

"Так я чуть не сел в поезд, желая ехать до тебя!"

"Но поезд желаний в моем сердце пошел в обратную сторону..."

И словно для того, чтобы подбодрить эту группу неаполитанских игроков, стюардессы в этом
частном самолете тоже встали и скрутили талию, танцевали руками под пение и танцевали
перед игроками! После выездного матча с «Зенитом» из Санкт-Петербурга «Неаполь» теперь
играет на выезде непосредственно как частный самолет господина Председателя, поэтому
стюардессы и игроки в самолете хорошо знакомы с ним.

Теперь и это добавилось.

И, увидев восторженный и грациозный танец красивых бортпроводников, футболисты от
волнения засвистели и устроили бурные аплодисменты.

Конечно, пение не прекращалось.

Празднование также продолжается.

«Так же, как когда я был в часовне раньше, светило солнце. Это было много лет назад… В те
воскресенья я гулял один во дворе».

«Я больше ничем не занимаюсь, чем был тогда, но я даже не нашел священника, который мог
бы со мной поболтать!»

...

«Я хочу найти след Африки в саду, между олеандром и хлебным деревом… как в детстве, но
вокруг меня другие люди, поэтому я не могу продолжать».

«Они поливают твою розу. Здесь нет льва. Кто-нибудь знает, куда он делся?»

"Кристальная синева, для меня этот день слишком синий и длинный!"

"Я обнаружил, что теряю всю свою силу без тебя..."



"Так я чуть не сел в поезд, желая ехать до тебя!"

"Но поезд желаний в моем сердце пошел в обратную сторону..."

(Примечание автора: я сейчас редко пишу весь текст песни, потому что его подозревают в
составлении количества слов. Однако я написал эту песню здесь, потому что она
действительно подходит, потому что это имя нарицательное в Италии, и это действительно
красиво, поэтому я здесь, чтобы порекомендовать эту песню всем. Кроме того, вы можете
пойти в Интернет, чтобы найти припевную версию песни итальянской сборной, которая имеет
особый колорит. Название песни это «адзурро», что в переводе с итальянского означает
«синий».)

В конце песни все дружно рассмеялись.

Как это выглядит в игре команды, которая проиграла в гостях?

Но это тоже нормально, потому что любой, кто смотрел эту игру, признает, что Неаполь на
самом деле является победителем.

И даже если вы не смотрели игру и просто посмотрите на этот счет, все будут думать, что
Неаполь сильнее.

Это было два гола на выезде!

И это было взято из Барселоны на таком стадионе, как Камп Ноу.

Это еще более ценно.

Так что игроки в Неаполе заслужили такой праздник.

※※※

После того, как припев закончился, все попросили Чэнь Инсюн встать и спеть песни своей
родины Китая. Недавно команда из Неаполя приступила к кульминации «изучения
сычуаньского диалекта у учителя Чена». После тяжелой работы все в основном освоили
правильное произношение «Я сын черепахи».

Так что всем очень интересно все о Китае и Сычуани, и песни, естественно, среди них.

"Пой на диалекте родного города! Пой народные песни своего родного города!" — крикнул
Кассано.

Народная песня родного города? Честно говоря, Чен Инсюн действительно не знаком с
народными песнями своего родного города.

Но подождите... У меня есть!

На лице Чэнь Инсюн появилась культовая улыбка, которая была символом его пародии перед
розыгрышем.

Он откашлялся и начал петь:

«Не спрашивайте меня, скольких людей я любил в своей жизни. Вы не знаете, как глубока моя
песня! Как глубока моя песня — да! Всегда жестоко вскрывать рану, и я советую вам не тот,



кто наносит мне удар. 。. В настоящее время я страстно хочу взорвать Лю Цзифэнь, взорвать
Лю Цзифэнь——! Я не люблю быть один, но я боюсь ладить с двумя людьми. Это явно какая-то
боль ...Эй, это больно! Когда много людей, это самое глубокое мими и улыбка Одинокая! Среди
бренного мира - найди женщину, которая полюбит меня! Когда я избегаю твоей нежности,
слезы начинают капать... Ты не "Не хочу ничего говорить, я благодарю тебя~~~ за твою
любовь! Я должен существовать Эй! Как пыль, тебе все равно будет больно! Ты не хочешь
ничего говорить, я благодарю тебя за твою любовь! Я должны существовать Эй! Как пыль..."

(Примечание автора 2: Продолжайте рекомендовать такую ​​песню всем, вы можете пойти в
Baidu на «Blow Liu Jifen». Честно говоря, я забыл, как пелась оригинальная песня. Даже если я
слушаю оригинальную песню, я будет следовать Пойте эту версию...)

«Спасибо за твою любовь» Энди Лау была преобразована в пародийную песню Чена Инсюн на
сычуаньском диалекте.

В результате группа неаполитанских музыкантов, никогда не слышавших оригинальной песни,
зааплодировала. Боюсь, если бы Энди Лау услышал «Временный любовный взрыв Лю Цзифэнь»
Чэнь Инсюн, его тут же вырвало бы кровью.

Позже игрок Неаполя сказал в интервью китайским СМИ: «Герой очень хорошо поет!
Однажды он спел нам народную песню из своего родного города, что очень хорошо!»

Так что в Китае всем было любопытно, какие народные песни часто использовал Чэнь Инсюн,
такие милые.

В результате ответ Чэнь Инсюн заставил всех закричать: «Хорошая народная песня из родного
города? О, это сычуаньская версия «Спасибо за твою любовь».

Конечно, это вещи...

Короче говоря, все были очень довольны полетом обратно в Неаполь.

Все с нетерпением ждут, как они будут ругать «Барселону» после возвращения на родную
площадку.

«Эй, Антонио, как ты отпразднуешь гол после того, как мы вернемся на родную площадку? Как
насчет того, чтобы сказать, что мы ходили по газону в шипах по газону, это слишком
страшно?»

Чен Инсюн уже начал планировать, как отпраздновать гол.

"Это хорошая идея!" Кассано сказал рядом с ним. — Но ты можешь выйти в открытый космос?

Чэнь Инсюн скривил губы: «Это будет на восемь жизней!»

Кассано рассмеялся.

"Не смейтесь, я действительно буду!"

"Ах, почему мои глаза немного затуманены?" — сказал Кассано.

«Хватит играть, ты не можешь мне врать». Чэнь Инсюн услышал, как Кассано сказал это, и
никак не отреагировал.



Кассано уже проделывал подобные трюки в автобусе. Он откинулся на спинку стула лицом к
небу, пена шла из уголков рта, а по всему телу судороги и судороги. В то время все были
ужасно напуганы. Через некоторое время Кассано вдруг открыл глаза и громко расхохотался.
С его смехом эти пузыри продолжали вырываться наружу — это оказались обычные пузыри.
Просто вода...

"Нет, я действительно плохо вижу..." Кассано протянул руку и схватил его, но ничего не
дотронулся.

«Неплохо, Антонио, твоя игра снова стала лучше». Чэнь Инсюн пошутил с Кассано. «Но этот
же трюк бесполезен против Святого Сейи!» Чэнь Инсюн принял позу, но Кассано не открыл
глаза со смехом, а слабо опустил голову, и в то же время его тело наклонилось набок...

"Я чувствую себя... таким сонным..."

Это его последний голос.

«Эй, я сказал, Антонио, перестань играть, это совсем не весело!» Чэнь Инсюн немного
запаниковал, он протянул руку, схватил Кассано за плечо и встряхнул его, но обнаружил, что
Кассано в его руке выглядел так, будто он был похож на кусок травы, болтающийся рядом с
ним, никакой реакции не было.

Аршавин рядом с ним сначала подумал, что Кассано снова играет, поэтому не воспринял это
всерьез, но когда голова Кассано опустилась, он понял, что что-то может быть не так, поэтому
он подошел и взял Кассано. Он наклонил голову, а затем он вдруг воскликнул: "Он не шутит,
богатырь! У него черные губы! Тренер! Тренер!" Он вскочил, поднял руки и закричал.

"что случилось?"

Панический голос Аршавина привлек внимание окружающих, и все встали и оглянулись.

— В чем дело, Андре?

"Энн, Антонио... что-то не так!!"

«Боже мой! Кассано, кажется, в коме!» Мачо, сидевший напротив, взглянул, испугался и
закричал.

Маццари впереди быстро отстегнул ремень безопасности и бросился туда, где сидел Кассано.

"Стюардесса Стюардесса!"

"Бог……"

"что с ним произошло?"

Герой Чен все еще хлопал Кассано по лицу: «Хватит играть, Антонио!!! Это совсем не
весело!!!»

Но Кассано не открывал глаз.

На высоте 30 000 футов в кабине царил хаос...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: идёт перевод
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